
インフルエンザ経過報告書（保護者等記入） 

[Influenza Keika-Houkokusyo] o "Relatório de progresso da gripe” 

(escrito pelos pais, etc.) 

Nota   Classe   Numero       

児童生徒氏名                    生年月日 平成・令和  年  月  日 

 Nome do Aluno                                     Data de nascimento 

 

 症 状 出 現 日：令和  年  月  日（発症０日） 

Data de aparecimento dos sintomas 

 医療機関診断日：令和  年  月  日 

Data do diagnóstico da instituição médica 

 

 医師からの注意事項（学校へ伝えること） 

Cautela do médico (para transmitir para a escola) 

 

 

 

 

季節性インフルエンザの出席停止期間は、学校保健安全法施行規則第 19条第２項により、「発症した後

５日を経過し、かつ、解熱した後２日（幼児にあっては、３日）を経過するまで」とされていますので、

発症した日を０日として、そこから５日間（計６日間）は登校できません。また、平熱となった日を解

熱０日目とし、平熱で過ごせる日を２日間（幼児にあっては３日間）経過する必要があります。 

Se o dia de início for 0(zero) dias, você não poderá ir à escola por 5 dias depois disso (6 

dias no total). Além disso, o periodo em que a febre se torna normal precisa passar de 2 dias 

(3 dias para bebês). 

 

経過日数 

Dias decorridos 

月 日( ) 

Mes   dia 

(dia semana) 

午前測定時刻：体温 

Hora de medição da manhã: 

Temperatura corporal 

午後測定時刻：体温 

Hora de medição à tarde: 

Temperatura corporal 

発症日 

Data de início 

(0日目) 

 月 日(  ) 午前  時  分：  度 午後  時  分：  度 

１日目  月 日(  ) 午前  時  分：  度 午後  時  分：  度 

２日目  月 日(  ) 午前  時  分：  度 午後  時  分：  度 

３日目  月 日(  ) 午前  時  分：  度 午後  時  分：  度 

４日目  月 日(  ) 午前  時  分：  度 午後  時  分：  度 

５日目  月 日(  ) 午前  時  分：  度 午後  時  分：  度 

６日目  月 日(  ) 午前  時  分：  度 午後  時  分：  度 



７日目  月 日(  ) 午前  時  分：  度 午後  時  分：  度 

８日目  月 日(  ) 午前  時  分：  度 午後  時  分：  度 

９日目  月 日(  ) 午前  時  分：  度 午後  時  分：  度 

10 日目  月 日(  ) 午前  時  分：  度 午後  時  分：  度 

 

 

 

保護者等氏名：                   

Nome de pais responsaveis 

 

 


